Orményorszag

Hatszdrnyu bika e vidéken
A munka, komor csodalény,
S a rézsafejek, teli vérrel,
Virulnak a tél elején.

Hafizé kezedben a rézsa,

S dajkdlva kélyok-vadakat,
Emelted a nyolcszégi, furcsa
Paraszt-bika templomokat.

Hol okker uralja a téjat,

Reijt tdvoli sok hegyorom,
Itt meg csak a matrica &zott
Téjképe vagy asztalomon.

Magadnak szineket orozndl -
Mancséval ragadott ki hat

A tolltartébél az oroszian

Jé féltucatnyi ceruzat.

Festékbolt-tlizvészek s halott, vad
Goléncsér-sikok foldje vagy,
Agyag s kévek kozt tirni tudtad

A szakéllas szerddrokat.

Szigonytdl, horgonyokt6l messzi,
Ahol a fold aszott, kihalt,
Kivégzésektbl részegedni
.Léthattad helytartbidat.



Es véremet nem hozva ldzba,
Mint gyermekrajz, egyszertek,
Asszonyaid, jonnek kitarva
Néoroszlén-szépségiiket.

Vészterhes nyelved nékem oly szép,
S szeretem siriapfaidat,

Hol a betlik kovécsfogdk és
Vaskapcsok a komor szavak.

1930. oktéber 26 - november 16.
v
0, jaj, vak vagyok, és a fillem mar hallani nem mer,
Nincs mds szinem: a minium és a rekedt szavu okker.
Es csudaméd ma a hajnali 6rmény téjra visz &lmom,

Megnézném, hogyan élinek a csépp cinegék Jerevdnban,

Hogy gérnyed meg a pék, a kenyérrel jatszva bujécskat,
Es hogy réntja a tlizbdl el6 a lepénye korongjét...

O, Jerevén, Jerevan! A madar rajzolt, vagy a téjra
Gyermekmod szinezett az oroszlén lagy ceruzéja?

O, Jerevén, Jerevan! PSrkéit mogyoré ez a varos,
Nékem az utcasarok Babilon-csigarajza vardzsos.

Mint a mullah kordnt, nydlaztam 6ssze az éitem,
Fagylalvdn az id6m, nem eresztve ki forrva vérem.

0, Jerevén, Jerevén, soha tobbé mésra se vagyva,
Nékem a fagycsipdeste gerezdjeidet se kindld ma!

1930. oktéber 21.
Vv -
Befedve nedves rézsa sz'édar,
Nyolcszdgii Iépesmézt emelve,

Alltél az idék hajnaldn
Vildg sarkdn, a kénnyed nyelve.



Es elfordultdl szégyenkezve, bival,

A keleti, szakdllas vdrosoktol;

Es most itt heversz, nyoszoly4dra hullva,
S mintdzzék rélad a halotti maszkot.

1930. oktdber 25.
Vi

Kenddbe bugyoldld kezed, s a koronés csipkebokorba,
Celluloid tévisei leges-legmélyibe,
Merészen, amig birod csak, meritsd be!
Oll6 néikil lesz miénk a rézsa.
De vigydzz, ne hulljon szerte nyomban -
A rézsa muszlin-potyadéka - salamoni szirma -
Serbethez sem valé vadéc,
Nem &d se olajat, se illatot.

vil

Kovek foidje, harsdnyan kidlté -
Orményorsz4g, Orményorszég!
Rekedt ormokat csatdba hivé -
Orményorszdg, Orményorsz4g!

Azsia ezlisttrombitdi felé szérnyét térva-bontva -
Orményorsz4g, Orményorsz4g!

A nap perzsa aranyait békezlien adakozza -
Orményorszdg, Orményorszég!

Vil

Nem romok - ez kéizbkijeldlte, vad erdei irtés,

Osi, mesés krisztushit horgonya ténkje a télgynek,
Oszlopfén kérolini - pogdny dzlet kirabolva,
Gerletojdsnyi a sz6l6szem, bodoritva a kosszarv,

Sas, de bagolyszdmyt, még meg nem rontva Bizdnctél.



IX

Fézik a héban a rézsa: i
A Szevdnon hdrom arsin hé...
A hegyi halész kitolta diszes, azurszinii szdnjét,
Kévér pisztréngok bajuszos poféi
Rend@rjératot tartanak
A meszes téfenéken.

Es Jerevdnban és Ecsmiadzinban
Az 6rjds hegy a levegét kiitta,
Valami furulydval tdn vagy egy
duddval kéne idomitani,
hogy széjdban elolvadjon a hé.

Havak, havak, havak a rizspapfron,
A hegy a szdmhoz (szik,
Fédzom és boldog vagyok...

X

Botladozik a paraszti lovacska,
A bibor gréniton csattog patdja,
Amig felkapaszkodik a sfkosra
Csiszolt éllami k& talapzatéra.

S mbgétte sajtos batyukkal sietnek
A kurdok, még lélegzetet se véve,
Megbékitették a Satdnt s az Istent,
Elosztva mindeniik fele-felére...

1930. oktéber 24.
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X

E koldus faluban mily fénylizés van, -
Hajsuhogés a viz zenéje itt!

Csitt-csitt, ne bants! A sorsot ki ne hivd!
S a nedves ének labirintusdban

Oly filledt, éji cirpelés remeg,

Mintha a habledny f6ldmélybe szdlina,
Hogy ott az 6rést ldtogassa meg.

1930. november 24.
Xxn

Nem I4tlak téged soha tébbé,
Orményorszégi vaksi égbolt,

S nem nézhetem mér hunyoritva

Az Arardtod Uti sétrét,

S t6bbé nem nylinak ki elGttem
Gbléncsér-kényvtdradban a csodds

Fold dreges kényvei, amelyekbdl!

Az els6 emberek tanultak.
Xl

Kék ég s agyag téf, agyag s kék egek,

Mi kéne még neked? Huzd bssze a szemed,
Mint tiirkizgyUrije felett a vaksi sah,

Az agyag kényve és kénywé lett f5ld felett,
A drdga agyag és a gennyes konyv felett,
Mely ugy gyétdr, akdr a zene és szavak.

1930. szeptember 16 - november 5.
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